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"Eyes Up" ekranas

SCOPEYE

Chirurgo nuovargis dél j monitoriy orientuoty operacijy buvo ilgai diskutuojama tarp medicinos stacionaro
specialisty.

Naudojant SCOPEYE, chirurgams nebereikia sukti galvos, kad sutelkty démesj j monitoriaus ekrang,

o tai sukelia ergonominiy problemy ir diskomfortg ilgy operacijy metu.
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Simbolio definicija

Simbolis Apibrézimas
Nuolatiné srové

Apsauginis jZeminimas / jzeminimas

Maitinimas

Bendrasis jspéjamasis zenklas

Ispéjimas dél elektros pavojaus

CE Zenklas reiskia, kad Europos ekonominéje erdvéje (EEE) parduodami gaminiai
buvo jvertinti kaip atitinkantys aukstus saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos
reikalavimus

ABpco |

=
=

Nejonizuojancioji spinduliuoté, jskaitant belaidj ry3j

Ziarékite naudojimo instrukcija / knygele

JAV federalinis jstatymas nurodo, kad gaminys yra medicinos prietaisas ir jj naudoti ar
parduoti galima tik gydytojo nurodymu

Bendrasis privalomas Zenklas

Naudingy patarimy, padedanciy naudotojams patogiai naudotis SCOPEYE,
pristatymas

BS EN 50419, Direktyvos 2002/96/EB (WEEE) 11 straipsnio 2 dalj atitinkantis elektros ir
elektroninés jrangos Zenklas, nurodantis, kad gaminio negalima 3alinti savartynuose

Gamintojas
Pagaminimo data

Nurodo gamintojo partijos koda, kad buty galima identifikuoti partija arba partija

Nurodo gamintojo serijos numerj, kad buty galima identifikuoti konkrety medicinos
prietaisg

Nurodo, kad tai yra medicinos prietaisas

Nurodo laikmena, kurioje yra unikalaus jrenginio identifikatoriaus informacija
Nenaudoti, jei pakuoté atidaryta arba pazeista

Nurodo jgaliotajj atstovg Europos bendrijoje / Europos Sajungoje

Nurodo jgaliotajj atstova Sveicarijoje

Nurodo jgaliotajj atstovg Jungtinéje Karalystéje Atsakingas asmuo

UKCA Zenklas - tai administracinis Zenklas, kuriuo Zymima gaminiy, parduodamy
Didziosios Britanijos rinkoje, atitiktis sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos
standartams

@5l iles IEILEINRO® O

Nurodo subjekta, importuojantj medicinos prietaisg  vietove

RoHS Nurodo, kad gaminys atitinka RoHS direktyva, kuria ribojamas tam tikry pavojingy
Compliant medziagy naudojimas
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Saugos instrukcijos
Atkreipkite démesj, kad toliau nurodyti simboliai turi jspéjamaja reiksme.

Kai j tai nekreipiama démesio, gali bati suzalotas medicinos personalas arba

j Tai susije su medicinos personalo ir paciento fizine sauga.
pacientas.

o Specialios proceduros ar atsargumo priemonés, kad buty iSvengta gaminio
sugadinimo. Laikykités nurodyty veiksmuy.

@ SklandZios techninés prieziGros gairés arba svarbi informacija.

ﬁ Ispé&jimas dél galimo elektros pavojaus,
Dél visy remonto darby kreipkités j jgaliotajj specialista.

% Nepaisydami jspéjimy ar atsargumo priemoniy, prarandate gaminio garantija.

A Kad naudojimas buty saugus, atkreipkite démesj j toliau
nurodytus dalykus.

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite vadova ir laikykités teisingo naudojimo instrukcijy.
|sitikinkite, kad né viena pakuotés sudedamoiji dalis néra sugedusi arba jos netruksta.

Jei prietaisas pazeistas vandens, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir paprasykite, kad jj patikrinty
jgaliotasis inZinierius.

Jei gaminys nenaudojamas ilga laika, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

Prie$ prijungdami prie medicininés jrangos jsitikinkite, kad gaminys veikia.

Savavaliskai neisardykite gaminio.

Jei nesilaikysite Siame vadove nurodyty techninés priezidros ir valymo nurodymy, galite
sugadinti gaminij.

Nedékite sunkiy daikty ant maitinimo adapterio, kad isvengtumeéte fizinio ar elektros smagio.
Kad isvengtumeéte elektros pavojaus, batinai prijunkite prie jzeminty elektros kabeliy.
Nemodifikuokite gaminio be gamintojo patvirtinimo.

Adapterij laikykite atokiau nuo skysciy, nes jis néra atsparus vandeniui.

Nenaudokite gaminio tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelio dulkiy kiekio, mechaninés
vibracijos ar smagiy vietose.

Administratorius turi palaikyti stabiliag gaminio bukle, kad jj buty galima naudoti.

Laidiniam prijungimui rekomenduojama naudoti pridedamus laidus. Atsitiktiniai svetimi
kabeliai gali pabloginti gaminio bakle.

Elektromagnetinis suderinamumas uztikrinamas pagal Siame vadove pateikta
0 informacija apie elektromagnetinj suderinamuma.

Gaminio nustatymas ir veikimas turi bati vykdomas taip, kaip nurodyta

vadove.
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Produkto valdymo metodas

Valymas

- 1Sorinés SE-EDN dalys: karta per savaite sausu skuduréliu nuvalykite off dulkes.

- Objektyvas: SE-EDN rekomenduojama naudoti mikrofiberine $luoste akiniams valyti. Jei ant
lesio randama pasaliniy medziagy, nuvalykite lesj sluoste su alkoholiu.

o Jei reikia sterilizuoti, nuvalykite jj alkoholiu suvilgyta sluoste.
- Sterilizacijai rekomenduojama naudoti 70 ~ 90 % alkoholj.

SCOPEYE iSorinéms plastikinéms dalims ir lesSiams valyti naudokite tik nedidelj
A kiekj alkoholio. Jei alkoholio pateks j lesio ir prietaisy vidy, jis gali sukelti gedimy
arba sugadinti prietaisus.

A Galvos juosta yra naturalios odos. Nenaudokite alkoholio.

Transportavimas ir saugojimas
-Temperatlra: -10°C ~60°C (14°F ~ 131°F)
- Santykinis oro drégnumas: 10 % ~ 90 %

- Oro slégis: 700 hPa. ~ 1060 hPa.

Operacija "Aplinka

-Temperatlra: 5°C ~ 35°C (41°F ~ 95°F)
- Drégmé: 20 % ~ 80 %

-Oro slégis: 700 hPa. ~ 1060 hP

MTQ-UM-SCOPEYE-02 2 red. 2024/07



Produktas

ES medicinos jrangos atitikties deklaracija (DoC)
Pateikta gaminio ES atitikties deklaracija.
Jei reikalinga minkstoji dokumento kopija, kreipkités | gamintoja.

Naudojimo tikslas

Sis gaminys - tai ant galvos montuojamas ekranas, kuris realiuoju laiku i§ jvairiy medicinos
prietaisy belaidZiu arba laidiniu badu gauna 2D arba 3D vaizdus be papildomo
apdorojimo, todél operacija atliekantiems gydytojams lengviau gauti operacijai reikalinga
informacija. Sis prietaisas leidZia gydytojams suprasti ir atlikti operacijg nevéluojant ir
nepraleidziant informacijos, be to, nereikia judinti ar pasukti galvos, kad patikrinty vaizda.

SCOPEYE nustatymas medicinos prietaisu
palengvinti kity medicinos prietaisy, medicinos prietaisy, kurie padeda pasiekti medicinos
prietaisy paskirtj.

Vartotojas
Gaminj turi naudoti tik profesionalts medicinos staffs, iSsamiai susipazine su jo naudojimo
instrukcija. Pacienty populiacija: nenurodyta

Kontraindikacijos

Nenaudokite keitiklio prijungti prie jrangos, kuri nepalaiko DVI / HDMI / SDI. Sis prietaisas
nesiliecia su pacientu ir néra cheminis, biologinis ar su krauju susijes prietaisas. Jokiy
Salutiniy effekty nepasireiskia.

SE-EDN paketas

(@ SE-EDN @ Kaistis
@ Shader : skaidrus 5% / 15% / 35% ® Déklas
® Galvos pagalveélé (priekyje, gale) ® Vartotojo vadovas
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SE-EDN pavadinimai

265~315(W) x 172~180(D) mm /410 g

NAME

APRASYMAS

Shader

Reguliuodami apsvietimo lygj reguliuokite ekrano rySkumg ir saugy isorinj
vaizda. Pvz. Reguliuokite ekrano pralaiduma

Dirzelio skylute

Naudokite griovelj suristi dirzeliu, kad 3esélis darbo metu nenukristy
off.

Vaizdo konvertavimasi$ 2D | 3D

Mygtukas FLIP

Keisti vaizdo kryptj

@
@
®  2D/3D mygtukas
®
®

Galvos apdangalas

Naudokite kaiscio ir fiksatoriaus fiksatoriy, kad fiksuotuméte jj pagal galvos
forma.

® Kabelio laikiklis Sis laikiklis naudojamas kabeliui prie galvos juostos pritvirtinti.
@  Galvos apdangalo rinkiklis  Naudokite apyranke sukdami ratuka taip, kad ji atitikty jasy galvos apimt;.
Galvos pagalvélée Juos pakeiskite pagal naudojimo daznuma (priekiniai, galiniai)
. Pritvirtinkite smeigtuka prie drabuziy, kad SE-EDN maziau sverty ant
© Kaistis

naudotojo kaklo ir peciy.

N Paspausdami FLIP mygtuka pakeiskite rodymo parinktj, kad matytuméte apverstus
, vaizdus dél skirtingos padéties.
Originalus vaizdas[> (FLIP) [> Veidrodinis vaizdas I>(FLIP) [> Apverstas vaizdas [> (FLIP) [> Originalus vaizdas

Originalus vaizdas

SCOPEYE

Veidrodinis atvaizdas Apverskite vaizda

3¥390D2 3IA3d0ODS
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Déveti SE-EDN

1  SE-EDN dévékite abiem rankomis.

Bukite atsargus
ir nelieskite
objektyvo oda.

Patraukite juostele pagal savo galvos dydj (265~315 mm) ir fiksuokite jg iki smeigtuko

)
L’J su uzraktu (), tada pasukite galvos juostos ratukg @ pagal savo galvos apimtj
(172~180 mm) ir uzsidékite ja.

Galvos pagalvéle (priekine,

L’] galine) galima pakeisti,
atsizvelgiant j naudojimo
daznuma.
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Seiderio prijungimas ir pasalinimas

Atsizvelgdami j apsvietimo salygas darbo patalpoje, pasirinkite tinkama pusiau
permatoma $esélj, kad vaizdas ekrane baty aiskus: 50 %, 75 % arba 85 %.

Seiderio prijungimas

Pritvirtinkite Sesélj i$ magnetiniy daliy® stumdami jj iki galo. Kai Sesélis bus puikiai
pritvirtintas, pasigirs spragteléjimo garsas.

N
P 4 Dirzelis gali bati naudojamas seséliuotojui priristi, kad veikimo metu jis nenukristy.
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Seiderio pasalinimas

Atsargiai nuimkite se$él; taip, kad fingai buty atokiau nuo objektyvo.

o Jei sesélis stumiamas arba traukiamas per didele jéga, SE-EDN gali bati pazeistas.
Nenaudokite per didelés jégos Seséliui.
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Belaidis imtuvas

Imtuvo komponentai

@ Imtuvas
@ Krepselis

Gavéjo vardai ir pavardés

S /e PN Mo

»

@ Imtuvo déklo laikiklis
@ Akumuliatoriaus jkrovimo stotelé / kabelis

94(W) x 164(H) x 34,8(D) mm / 278 g (be akumuliatoriaus)

NAME APRASYMAS

©) USB-C Prijungimas prie SE-EDN lizdo

@) Akumuliatoriaus dangtelis  Apsauginis dangtelis baterijai j imtuva jdéti

® Maitinimo 3viesos diodas Maitinimo basenos indikacija (balta spalva)

® UPDATE prievadas Prievadas, skirtas firminei programinei jrangai atnaujinti

® MODE mygtukas Pakeiskite rezimo parinktj

® Maitinimo mygtukas Keisti imtuvo maitinimo blseng
Keisti imtuvo baterijos busena

@ RESET mygtukas - Paspauskite, kai imtuvas yra isjungtas: pazadinkite i$ miego rezimo
- Paspauskite, kai imtuvas jjungtas : priverstinis nutraukimas

Akumulatoriaus Sviesos I('.Iliu.sl(()v?t:g o060 - 080080000 >0000(Zemas))

©) Ekrano 3viesos diodas Srautinio rysio basenos indikacija (mélyna spalva)
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SE-EDN jjungimas ir off

Belaidzio tipo imtuvo jjungimas / Off

Jjlungimas

L’: Pries jjungdami imtuva patikrinkite, ar likes imtuvo akumuliatoriaus jkrovos lygis.

1  Paruoskite visiskai jkrautg akumuliatoriy ir jdékite jj j imtuva.

2 Paspauskite maitinimo mygtuka 3 sekundes, kad jjungtuméte maitinima.

3 Patikrinkite, ar imtuve dega balta LED maitinimo lemputé ir mélyna LED ekrano lemputé.
4 Bus pradétas jkrovimas, kai mirksés maitinimo lemputé ir ekrano lempute.

Uzbaigus jkrova, vaizdas bus rodomas SE-EDN ekrane.

Jei ekrano $viesos diodas (MELYNA) iésijungia baigus jkrova, rysys su siystuvu (tx)
nutrauktas.
"Rodomas tik SCOPEYE logotipas”

- |einancio vaizdo laikas gali skirtis priklausomai nuo "Wi-Fi" aplinkos.
o Naudojimo metu nespauskite RESET mygtuko. SE-EDN ir imtuvas priverstinai
iSsijungs ir tai gali sukelti gaminio gedima.
, Kaip naudoti imtuva, zr. toliau.
Ll P 14 psl.,, "Prijungimo badas su SE-EDN imtuvu’.

Sukimasis off

Spauskite imtuvo apacioje esantj maitinimo mygtuka, kol uzsidegs balta maitinimo LED
lemputé. Imtuvas issijungs, kai maitinimo Sviesos diodas bus off.

- Netirisjungus maitinima akumuliatoriaus LED lemputés gali mirkséti 5~ 10
0 sekundziy. Maitinimas turi bati automatiskai isjungtas.
- Jeinorite pakartotinai naudoti gaminj iskart po isjungimo, paspauskite maitinimo
mygtuka po 5~10 sekundziy.
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SE-EDN rysio metodas

Rysio su SE-EDN metodas imtuvui

1  Paruoskite imtuva (SE-TXD) prijungti prie chirurginés jrangos.

,. Kaip naudoti siystuva (SE-TXD), Zr. toliau
LJ P 16~18 psl., "Siystuvas (SE-TXD)"

Akumuliatorius jkrautas maziau nei 30 %, kad bty saugus transportuoti. Prie$
naudodami akumuliatoriy pirma karta, jj visiskai jkraukite.

Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj stumdami jj Zemyn, tada jdékite akumuliatoriy

2 laikydamiesi rodyklés krypties.

1$junge imtuvo maitinima, atidarykite baterijos dangtelio korpusa ir istraukite baterija

,* i$ imtuvo.
LJ (Kai imtuvas jjungtas, jjunkite imtuva naudodami 13 puslapyje pateikta metoda ,OFF",
tada iSimkite baterija)

T »

I
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0 Bandydami prijungti prie imtuvo sitikinkite, kad nepazeidéte SE-EDN objektyvo.

3 Kita USB C laido puse prijunkite prie SE-EDN lizdo.

0 Jungdami imtuvo USB C kabelj ir SE-EDN, prijunkite juos iki galo, kol iSgirsite
Jspragteléjimo” garsa.

[Z: Drabuziy kaistj galite nustatyti pagal fix kabelio vieta.

4 Paspauskite maitinimo mygtuka 3 sekundes.

Ant imtuvo uzsidegs LED lemputé.

6 Imtuvas bus jjungtas, nes LED mirksés ir bus pradétas jkrovimas.
30 sekundziy nesiojamame ekrane bus rodomas SE-EDN logotipo vaizdas.

- leinancio vaizdo jraso laikas gali skirtis priklausomai nuo supancios belaidzio rysio
o aplinkos.
- Norédami greitai priimti vaizda, imtuva nuo siystuvo nutolinkite bent 50 cm
atstumu.

Jei rodomas tik "scopeye" logotipas, o vaizdo jrasas nepradedamas atkurti, patikrinkite
& ekrano dviesos dioda.

Jei ekrano Sviesos diodas (mélynas) yra isjungtas, rySys su siystuvu (tx) yra nutrauktas.

7 Dévekite SE-EDN ir jsitikinkite, kad chirurginés jrangos vaizdo vaizdas gerai matomas
dévimame ekrane.
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Siystuvas (SE-TXD)

SE-TXD komponentai

@ SE-TXD
@ Antena 2ea

SE-TXD pavadinimai

® Maitinimo adapteris ® Trumpasis vadovas
@ DVI-DVI/ DVI-HDMI kabelis

e

. 4»

unu-rOne

060

200(W) x 300(H) x50(D) mm / 1650g

NAME APRASYMAS
@ "WiFi" $viesos diodas BelaidZio perdavimo vaizdo jrenginio prijungimo bisena
@ MAITINIMO SVIESOSDIODAS ~ SE-TXD maitinimo / "WiFi" kanalo busenos indikacija
® DVIIN prievadas Vaizdo ir (arba) vaizdo 3altinio jvedimas
@ DVIOUT prievadas DV jvesties prievado vaizdo $altinio (originalaus vaizdo) idvesties
perdavimas
® USB prievadas SE-TXDfirmos programinés jrangos atnaujinimo prijungimo terminalas
® LAN prievadas Ethernet jungtis (SE-TXD prievadas i$jungtas)
@ RESET mygtukas SE-TXDi3 naujo nustatymas
ZEMES |zeminimo jungtis
@ Nuolatinés srovés prievadas ~ SETXD maitinimo Saltinis
Maitinimo mygtukas Maitinimo jjungimas/Off
@ Antena Antenos, naudojamos radijo bangoms priimti
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SE-TXD jjungimas / iSjungimas

ljungimas

1  Prijunkite antenas prie SE-TXD ir prijunkite nuolatinés srovés maitinimo adapter;.

2 Paspauskite SE-TXD maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte maitinima ir patikrintuméte SE-
TXD $viesos diody apsvietimo busena.

| ‘ OFF
POWER (baltas sviesos diodas) Apsviestas ‘ -

WIFI (mélynas 3viesos diodas) Apsviestas ‘ -

o Patikrinkite, ar SE-TXD "WiFi" $viesos diodas Sviecia mélynai.

Pasukimas Off

1 |junkite maitinima paspausdami SE-TXD maitinimo mygtuka ir patikrinkite, ar Sviecia
sviesos diodas.
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Kaip prijungti SE-TXD

o Pries naudodami patikrinkite SE-TXD gaminio sudedamasias dalis.
0 Patikrinkite kabeliy jung¢iy pavadinimus.

1  Pasiruoskite SE-TXD.

p) Prijunkite DVI-DVI arba DVI-HDMI kabelj tarp medicinos prietaiso DVI arba HDMI
iSvesties ir SE-TXD DVI-IN.

DVI output

3 Prijunkite DVI-HDMI kabelj tarp SE-TXD jrenginio DVI OUT ir monitoriaus HDMI prievado.
HDMI output
L]
- i
T e [ L
*

darbo stotis)
ARBA
=

HDMI input 2

1\
1\

Monitor
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Specifikacija

SE-EDN

Optinis tipas

Binokuliaras

Optiné technologija

Sviesos gidas

Formos veiksnys

Nuimamas skydelis / Optika i$ virsaus j apacia

Rezoliucija

1080p (kiekvienai akiai), 16:9

FOV (matymo laukas) >40°

Jungties tipas USBC
Belaidis imtuvas

Maitinimo jvestis DC5V24A

Akumuliatorius

10 000 mAh li¢io polimery akumuliatoriai

Jjungimo laikas

Mazdaug 3 valandos

Siystuvas (SE-TXD)

Vaizdo jvestis / iSvestis

DVI (maksimalus 1920x1080) / DVI (peréjimas)

Vaizdo kodavimo jrenginys

H.264 (ne daugiau kaip 920 x 1080)

Belaidis standartas

IEEE 802.11n 5GHz

Maitinimo jvestis

DC12V334A

Energijos suvartojimas

6 W maksimalus galingumas
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Esminis nasumas

SE-EDN
e Rizikos analizés . .
NuAme Peerur?t Aprasymas Standartai rezultatai Bandymy metodas ISvados ir
ris | afunkcija priimtini (T/N) | kiterijai [PeEiElees
Ivede modelio .
Gaunami vaizdai generatoriaus J?k'OA
. i$ medicininés vaizda, X - velavimo,
1 Vaizdo | vaizdavimo NETAIKOMA N L Vizualiai | jokiy kadry
irady jrangos ir rodomi perziarékite e
! realiuoju laiku vaizdo praleidimo,
srautas ) O '
per akinius kokybe. jokiy mozaiky
chirurgui. - tai esminis
veikimas.
Trys pagrindinés . Ant stiklo turéty
spalvos l"eSk"te‘ atsirasti tokia pati
2 | Vaizdo | (raudona, NETAIKOMA N pagl””d'"es Vizualiai | sPalva, kaip ir
jraso mélyna, Zalia) spa zi/af:i . modelio .
spalva | turéty bati naud T ami generatoriaus
rodomos jprastai. modeliy originalo spalva.
generatoriy.
. . o dus
Jis turi palaikyti | Ekrano lve . d
medicirlwainéskyt prievado SAtf?dlirttl';:L tDP ls\gn:;sartini DP
3 |lvesties vaizdavimo alternatyva N butil;tkuriar:as Vizualiai | ALT, jis turety
skiriamo| jrangos DP ALT | us rezimo rastai bati atkuriamas
jigeba | rezima. standartas 1P : jprastai.
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Trikciy salinimas
SE-EDN trik¢iy salinimas

0 Jei problema iskyla naudojimo metu, vadovaukités toliau pateiktais nurodymais.
o Jei problemos nepavyksta isspresti, kreipkités j techninés priezitros centra.

Jei vaizdas sustoja arba neatsiranda SE-EDN ekrane ilgiau nei 5 sekundes.
1. Patikrinkite, ar Sviecia "WiFi" Sviesos diodas ant priekinés siystuvo dalies (SE-TXD).
Jei "WiFi" Sviesos diodas Sviecia,

Norédami priverstinai isjungti imtuva, 2 kartus paspauskite imtuvo atstatymo mygtuka. Paskui 3
sekundes paspauskite maitinimo mygtuka, kad baty paleistas i$ naujo.

Jei "WiFi" Sviesos diodas yra iSjungtas,
Patikrinkite siystuvo (SE-TXD) ir vaizdavimo (medicininés) jrangos kabelio jungt;.

Jei maitinimas nejsijungia
1. Patikrinkite, ar jdétas akumuliatorius.

2. Patikrinkite akumuliatoriaus maitinimo lygj.

|diegus vaizdas / vaizdo jrasas nerodomas nei SE-EDN, nei monitoriuje.

1. I$junkite siystuvo (SE-TXD) maitinima, tada nuosekliai jjunkite siystuvo (SE-TXD) maitinima.

Vaizdy ir vaizdo jrasy atkarimo greitis yra létas ir sutrikgs, o priémimas nestabilus.

1. Norédami priverstinai isjungti imtuva, 2 kartus paspauskite imtuvo atstatymo mygtuka.
Paspauskite jjJungimo mygtuka 3 sekundes, kad i$ naujo paleistuméte ir pagerintuméte vaizdo
/ vaizdo jrady atkdrimo greitj.
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Produkto garantija

Silome auksciausios kokybés gaminius bei technologijas ir garantuojame, kad jprastai naudojant ir priziarint
néra jokiy gamybos defekty.

. Siystuvams (SE-TXD) suteikiama 2 mety nemokama garantija nuo gaminio jsigijimo
datos, kai pateikiama pirkimo saskaita faktara.

. SE-EDN garantijos laikotarpis yra 1 metai nuo gaminio sigijimo datos, kai
pateikiama pirkimo saskaita faktara.

. Akumuliatoriaus garantijos laikotarpis yra 1 metai nuo gaminio jsigijimo datos, kai
pateikiama pirkimo saskaita faktara.

Gaminio garantijos laikotarpiu gamintojas remia dél defekty sugedusiy gaminiy remonta arba
pakeitima. Taciau priedams garantija netaikoma.

Produkto garantija netaikoma naudotojams Siais atvejais.

Jei naudotojas kaip nors modifikuoja gaminj
Jei naudotojas naudoja prieda, kuris sugadina gaminj
Jei pardavimo/serijinis numeris/logotipas sugadintas, pasalintas arba pakeistas

Produkto pazeidimai dél piktnaudziavimo, netinkamo naudojimo, nelaimingo atsitikimo,
vandens ar vagystés

Jei gaminys fiziskai sugadinamas
Gedimas dél priedy praradimo

Kitais su gaminio naudojimu susijusiais klausimais kreipkités j aptarnavimo centra.
@ T.03180411470 E.info@medithing.com
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EMC vadovas

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija dél elektromagnetinio suderinamumo
Sis prietaisas buvo i$bandytas dél atitikties EMI/EMC reikalavimams, taciau
A elektromagnetiniu triukSmu pasizymincioje vietoje vis tiek gali atsirasti trikdziy.
Stenkités islaikyti tinkama atstuma tarp elektriniy prietaisy, kad iSvengtuméte
gedimuy.

Elektromagnetinés emisijos

Testuojama jranga skirta naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Uzsakovas
arba gaminio naudotojas turéty uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Imuniteto testas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka
Radijo dazniy emisija Gaminys naudoja radijo dazniy energija tik savo vidinei
(CISPR 11) Tgrupe | funkcijaiatlikti. Todél jo skleidziamos radijo dazniy bangos yra

labai mazos ir negali sukelti jokiy trukdziy netoliese esanciai
elektroninei jrangai.

Radijo dazniy emisija | 5 j1ce

(CISPR 11)
Gaminys tinka naudoti visose jstaigose, isskyrus buitines ir
Harmoniniy ) tas, kurios tiesiogiai prijungtos prie viesojo Zemos jtampos
skleidZiamos Aklase elektros energijos tiekimo tinklo, i kurio tiekiama elektros
elektromagnetin energija | buitinés paskirties pastatus.
és bangos (IEC
61000-3-2)

[tampos fliuktuacijos/ N
mirgéjimo emisija | Atitinka
(IEC 61000-3-3)

Elektromagnetinis atsparumas

Produkto sistema skirta naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje aplinkoje. Sios sistemos
naudotojas turéty uztikrinti, kad ji baty naudojama toliau nurodytoje aplinkoje.

Prekeé Aprasymas
Imuniteto testas - Elektrostatinis islydis (ESD) IEC 610004-2
- Kontaktas +8V
IEC 60601 bandymo salygos . Oras+15V
Atitikties lygis + Kontaktas £8V
- Oras£15V

- Grindys turéty bati medinés, betoninés arba keraminiy
plyteliy.

- Jeifloors yra padengtas sintetine medziaga, santykiné
oro drégme turi buti ne mazesné kaip 30 %.

Elektromagnetiné aplinka -
gairés
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Elektrinis greitasis pereinamasis / staigusis impulsas IEC 61000-4-4

Preke

Aprasymas

Imuniteto testas

- Greitasis elektros srovés pereinamasis/pertraukiamasis

rezimas IEC 6100044

IEC 60601 bandymo salygos

- Maitinimo linijos +2V

- |vesties / isvesties linijos +1V

Atitikties lygis

- Maitinimo linijos 2V

- |vesties / isvesties linijos £1V

Elektromagnetiné aplinka -
gairés

- Pagrindiné elektros energijos kokybeé turéty atitikti tipinés
komercinés ar ligoninés aplinkos kokybe.

Virsjtampiy virsjtampiai IEC 61000-4-5

Preke

Aprasymas

Imuniteto testas

- VirSjtampiy virsjtampiai IEC 610004-5

IEC 60601 bandymo salygos

- Differencinis rezimas +1 kV / bendras rezimas +2 kV

Atitikties lygis

- Differencinis rezimas +1 kV / bendras rezimas +2 kV

Elektromagnetiné aplinka -
gairés

- Pagrindiné elektros energijos kokybeé turéty atitikti tipinés
komercinés ar ligoninés aplinkos kokybe.
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|tampos kritimai, trumpi pertrikiai ir jtampos svyravimai maitinimo Saltinio jéjimo linijose IEC 61000-4-11

Prekeé

Imuniteto testas

IEC 60601 bandymo salygos

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka -
gairés

Aprasymas

- Jtampos kitimai, trumpi pertrakiai ir jtampos
svyravimai maitinimo jvado linijose IEC 61000-4-11
<5 9% Ut (>95 % Ut kritimas) 0,5 ciklo metu.

40 % Ut (60 % Ut kritimas) 5 cikly metu.
70 % Ut (30 % Ut sumazéjimas) 25 cikly metu.
<5 % Ut (<95 9% Ut kritimas) 5 sek.

<5% Ut
40 % Ut
70 % Ut
<5% Ut

>95 % Ut kritimas) 0,5 ciklo metu.
60 % Ut kritimas) 5 cikly metu.

30 % Ut sumazéjimas) 25 cikly metu.
<95 % Ut kritimas) 5 sek.

- Pagrindiné elektros energijos kokybeé turéty atitikti tipinés

komercinés ar ligoninés aplinkos kokybe.
Jei gaminio vaizdo intensyvintuvo naudotojui reikia,

kad jis nepertraukiamai veikty nutrakus elektros energijos

tiekimui, rekomenduojama gaminio vaizdo
intensyvintuva maitinti i$ nepertraukiamo maitinimo
saltinio arba akumuliatoriaus.

Ut yra kintamosios srovés galia pries patvirtinant bandymo lygio jtampa.

Maitinimo daznis (50/60 Hz) Magnetinis laukas IEC 61000-4-8

Preke

Imuniteto testas

IEC 60601 bandymo salygos

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka -
gaires
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Aprasymas

- Maitinimo daznis (50/60 z) magnetinis filmas IEC 6100048

-3 A/m

-3 A/m

- Galios daznio magnetiniai filtrai turéty bati tokio lygio,

koks budingas tipinei komercinés ar ligoninés aplinkos

vietai.

25



Laidziosios radijo bangos IEC 61000-4-6 / Spinduliuotosios radijo bangos IEC 61000-4-3

Preke Aprasymas

LaidZiosios radijo bangos IEC 6100046
Spinduliuotosios radijo dazniy bangos IEC 610004-3

3Vrms nuo 150 kHz iki 80 MHz

Imuniteto testas

IEC 60601 bandymo salygos | . 3/m Nuo 80 MHz iki 2,5 GHz
o ) - 3Vrms nuo 150 kHz iki 80 MHz
Atitikties lygis - 3V/m Nuo 80 MHz iki 2,5 GHz

- Nesiojamoji ir mobilioji radijo dazniy rysio jranga turi bati
naudojama ne arciau bet kurios gaminio dalies, jskaitant
kabelius, nei rekomenduojamas atstumas, apskaiciuotas
pagal toliau pateiktas lygtis, taikomas siystuvo dazniui.

a= 13 o d=[ ,r] v P 80 MHz 1o 800 MHz i= [ _:} v P 80 MHz to 800 MHz
Elektromagnetiné aplinka - - P -didziausia siystuvo is&jimo galia vatais (W), kurig nurodo
gaires siystuvo gamintojas, o d - rekomenduojamas atstumas

metrais (M).

- Fiksuoty radijo dazniy siystuvy lauko stipris, nustatytas atlikus
elektromagnetine vietos apZzilrg, turéty bati mazesnis uz
atitikties lygj kiekviename dazniy diapazone b.

- Trukdziai gali atsirasti $alia jrangos, pazymétos (n.’til))

- Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui , taikomas aukstesnis dazniy diapazonas.
@ - Sios gairés gali bati taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniy spinduliy
sklidima lemia statiniy, objekty ir zmoniy absorbcija ir reflekcija.

Teoriskai nejmanoma tiksliai numatyti lauko stiprumo, kurj skleidzia fiksiniai
siystuvai, pavyzdziui, radijo (mobiliyjy (koriniy) telefony bazinés stotys ir
antzeminio mobiliojo rysio radijo stotys, radijo mégéjy, AM ir FM radijo ir
televizijos transliacijos. Norint jvertinti elektromagnetine aplinka dél fiksiniy
radijo dazniy siystuvy, reikéty apsvarstyti galimybe atlikti elektromagnetinj

A vietoveés tyrima. Jei iSmatuotas filmo stipris toje vietoje, kurioje naudojamas
gaminys, virsija pirmiau nurodytg taikyting radijo dazniy atitikties lygj,
gaminys turéty bati stebimas, kad bty patikrintas normalus jo veikimas.
Jei pastebimas nejprastas veikimas, gali prireikti imtis papildomy
priemoniy, pavyzdziui, perorientuoti arba perkelti gaminj j kitg vieta.
Dazniy diapazone nuo 150 KHz iki 80 MHz filmo stipris turéty bati mazesnis
nei [V1]V/m.
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Informacija apie aplinka

Produkty Salinimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

Sis simbolis ant gaminio nurodo, kad $io gaminio negalima i$mesti kartu su
vietinémis atliekomis pagal Europos direktyva 2001/19/EB, reglamentuojancia

elektros ir elektroninés jrangos atliekas.

Irangos atliekas atiduokite | nurodyta elektros ir (arba) elektroninés jrangos
:@: atlieky surinkimo vieta.
—_—

Atskirti ir perdirbti kity rasiy atliekas, kad neapdoroty atlieky salinimas
nekenkty aplinkai ir Zzmogaus organizmui, ir skatinti nuolatinj pakartotinj

zaliavy naudojima. Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio
perdirbima, kreipkités  vietos valdzios officialigjg institucijg arba komunaliniy
atlieky salinimo tarnyba.

Etiketés tvirtinimo sudétis

CMC Medical Devices & Drugs S.L.
C/Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spain.
T: 434951214054  E:info@cmemedicaldevices.com

EE c( oRuﬁA y;( G 5,:,’.13 Rev.12024/10

€MC Medical Devices GmbH

Bahnhofstrasse 32, CH-6300 Zug, Switzerland
T: +41 4156203 95 E: chrep@cmcmedicaldevices.com Rating:5V=—=1.5A

Trademark : SCOPEYE IEvleIdBnﬁr‘:ic B[V' o
arl Bakkenstraat
Model(240) : se-EDN % 6422 PJ Hearlen
(21) The Netherlands
(10)

This product is a medical device

Date of manufacture (11) - 811800182 1l 600331

€MC Medical Devices Ltd

Office 32 19-21 Crawford Street, London, W1H 1P)
T: +44 207 459 4243 E: ukrp@cmemedicaldevices.com

Manufacturer : MediThinQ Co., Ltd.
#8203, 35 Siicon park, Pangyo-ro 255 beon=gil,
Bundang-gu, Seongnam-iGyeonggi-do, Korea

T:+{82) 31 698 4040 E:info@medithing.com  MADE IN KOREA

SCOPEYE Galiné pusé

% Jei nepaisoma gaminio garantijos, ji netenka galios.
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Numeris

Perziaros istorija

Data (rrrr/mm) Versija Pastaba
2023/10 Rev. 1
2024/07 Rev. 2

CMC Medical Devices & Drugs S.L.
C/Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spain.
T:+34 951 214 054 E: info@cmcmedicaldevices.com

CMC Medical Devices GmbH
Bahnhofstrasse 32, CH-6300 Zug, Switzerland
T: +41 41 562 03 95 E: chrep@cmcmedicaldevices.com

CMC Medical Devices Ltd
Office 32 19-21 Crawford Street, London, W1H 1PJ
T: +44 207 459 4243 E: ukrp@cmcmedicaldevices.com

Gamintojas: MediThinQ Co., Ltd

#B-203, 35 Silicon park, Pangyo-ro 255 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, Korea (13486)

T+82(0)31 698 4040 E info@medithing.com W www.medithing.com

Medtronic B.V.
Earl Bakkenstraat 10 6422 PJ Heerlen The Netherlands

Sis gaminys yra medicinos prietaisas.

es C€
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